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Ctniot co Risen! Tudeed Fe co Risen!
Xpucmoce Bocwpece!  Bowemuny Bocipece!

Schedule for the Week of May 3 - 9, 2015

Sunday Sunday of the Paralytic

May 3 Hen. O Pazcnabnennom
Saturday 5:30 PM Vigil
May 9

Sunday Sunday of the Samaritan Woman
May 10 Hea. O Camapsinbine
8:15 AM Nocturns, Confessions
9:00 AM DivineLiturgy / Jluryprus

Heneas o PacciadjieHHOM

“Ectb ke B Uepycamume y OBeubrX BOPOT
KyIaJbHs, Ha3biBaemasa Budesma, mpu
KOTOPOM OBILJIO IATH KPBITEIX X0A0B. B HuX
JIEKAJIO0 BEJIMKOe MHOYKECTBO OOJIbHBIX,
CJIETIBIX, XPOMBIX, MCCOXIITUX, OKUTATOITHUX
IBHKeHre Boabl, n0o Aures ['ocmogeHs o
BpeMeHaM CXOAUJI B KyITaJbHIO 1 BO3MYIITAJI
BOJIy, ¥ KTO IIePBBIA BXOJHJI B Hee 110
BO3MYIIIEHUU BOJBI, TOT BBI3JOPAaBIUBAJI,
KaKO0I0 OBbI HU OBLJI 0/IepsKuM 00s1e3HbI0. TyT
OBILJI YeJIOBEK, HAXOIUBIINUHACA B 00JIe3HNI
TPHUOIIATH BOCeMb JieT. Mucyc, yBumeB ero
JIeWKAIIEr0 U Y3HAB, UTO OH JICHKHUT YiKe
JI0JITOE BpeMsi, TOBOPUT eMY: XOUeIllb JI1 ObITh
amopoB? BosapbHoit orBeuan Emy: Tak,
INoctiom, HO He MMelo YesI0BEKa, KOTOPBIH
omycTUJI OBl MEHS B KyIIaJbHIO, KOTIa
BO3MYTHUTCS BOJIa; KOTJIA JKe 5 IIPUXOIKY,
IPYTOH yiKe cxonuT mpeskae meusa. HMucyc
TOBOPHUT €MYy: BCTaHb, BO3bMH IIOCTEJIb TBOIO
¥ xoau. Y oH ToTYacC BBI3IOPOBEJI, U B3SLI
mocTesb ¢Boio u moirel... [Torom Uucyc
BCTPETHJI €T0 B XpaMe U CKa3JI €My: BOT, ThI
BBI3OPOBEJI; He T'Pellu 00JIbIINe, YTOOBI He
CIIYYIMIIOCH ¢ To6oI0 uero xysxe” (M. 5,2-9,14).

“Ham, xoTopbie paccaadiu M HeIlOABUKHEI
KO BCSAKOMY JI00pPOMY JeJy, U He UMeeM
YeJI0BeKa, TO eCThb CMBICJIa YeJIOBEYeCKOTO. ..
YTOOBI OH OILYyCTIJI HAC B KYIIEJb CJIE3HOTO

IIOKASHUS, B KOTOPYIO KTO BOMIET IIEPBEIM,
TOT IOJIyYaeT uciiesieHne. V6o Hameommiics
Ha IocJIeTHEE BpeMs U OTJIaTaloInuii
MOKasHNe, M He CIeIIAIINHA II0OKAAThCA 3IeCh,
HO OIIa3JbIBAIOIIHNHI, He II0JIyYaeT UCIleJIeHHe.
Hraxk, crpaiicss BOUTH IIePBBIM, YTOOBI CMEPTH
He 3axBaTtuiia Tedsa. Curio KyIllesb IIOKAIHUS
Boamymaer Auresn. Kawxoit! Anres Besmmkoro
cosera Otuero, Xpucroc u Cracurens. Moo
ecau BoskecTBeHHOE yueHMe He KOCHeTCS
HAIIIero cepalia 1 He IPOu3BeaeT B HEM
BO3MYIIEHNA HATIOMUIHAHHUEM 0 MyKaXxX B
OymyImeMm Beke, TO KyIeJb CHsS He Oymaer
IefcTBeHHA, U 3J0POBbs paccIad/IeHHOM
nymre He 6brBaer. CrpaBemtuBo oHa (KyIeiis)
MOkeT OBITh Ha3BaHa oBuero. V0o B Hell, Kak
OBIIBI, OMBIBAIOTCS BHYTPEHHOCTH M IIOMBICJIBI
CBSITBIX ¥ HE3JIOOMBBIX, YTOTOBJISIIOIINX ce0sI B
SKEPTBY *KHBYIO U Otaroyroguyo bory. O
ecJIr ObI ¥ MBI IIOJIYYHJINA 300POBbE U II0
BBI3IOPOBJIEHUH HAXOIUJINCH B XpaMe, TO
€CTh He OCKBEPIJINCH HEOCBSAIIEHHBIMU
IIOMBICJIAMH, JA0BI He IIOCTUIJIO HAaC Xy/IIIee
HakasaBaHue U OyayiueMm’ (Brac. ®eoduraxm).
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At the Sheep’s Gatthere was a pool, which was called
Bethesda, which means “house of mercy,” or God’s
mercy: the water used to gather from a curativiangpr
According to the testimony of Evsevius (in tHe 5
century AD), the pool had 5 porches. This healioing
attracted many people with different ailments. Heeve
this was no ordinary healing spring: it manifested
curative power only at times, when God’s Angel
descended and stirred up the water, and upon ttex wa
being stirred up, only the first person to immdrde the
pool was cured; evidently, the water retained éalimg
properties for a short time only, thereafter, |gsinem.
Here, by the pool, lay a paralytic who had suffefiard
38 years and who had almost lost all hopes of e.cur
Particularly — as he explained to the Lord — notihg
an assistant, he was incapable of utilizing thexauitous
spring, as he didn't have the strength to move fast



enough to immerse himself into the water, immedjate
after it was stirred. Taking pity, the Lord instgrtures
the unfortunate with only His words: “Rise, takeyqur
bed and walk.” With this, the Lord showed througk H
saving grace, His superiority over the Old Testamen
methods.

However, as this was Saturday, the Jews, instead of
being happy for the unfortunate individual that had
suffered for so many years, or be amazed by thacteir
were annoyed because the former paralytic had the
audacity to violate the tranquillity of the Sabhath
rebuked him. However, the cured paralytic, not with
some effrontery, began to justify himself, statingt he
is only carrying out the wishes of Him, Who heatéuh
and Who in his eyes, had sufficient authority tease
him from conforming to the rather narrow-minded
regulations regarding Saturday. With traces of exnit,
the Jews inquired of the former paralytic as to Wilas
the Person, that had the audacity to permit himdiate
a public regulation?

Blessed Theophilactus notes interestingly on this:
“Here is the meaning of evil!l They do not ask, Who
cured him, but Who ordered him to carry his bedeyrh

are not interested in that, which brings you to
amazement, but that which is censured.” Althougy th
were not certain, they most probably guessed hieat t
Healer was none other than the hated Jesus from
Nazareth, and therefore did not want to discuss the
miracle. The cured paralytic could not answer tlasnhe
did not know Jesus.

Soon afterward, he most probably went to the temple
in order to bring a sacrifice, in gratitude for hisaling.
Here, the Lord met him with significant words: “See
you have been made well. Sin no more, lest a worse
thing come upon you.” From these words, it candsns
that sickness overtakes a person for his sinsttend
Lord warns the cured paralytic against repeatiegsths,
S0 as not to be afflicted with a greater punishment
Recognizing his Healer, he went and told the Jéwsiia
Him: not with any evil intent, but just to raisesth
authority of Jesus Christ. This evoked a new rdge o
hatred in the Jews, and they “sought to kill Hiracéuse
He had done these things on the Sabbétbn?

Explanation of the Four Gospels by Abp. Averky)




